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F O R M A S  &
T E X T U R A S

T O D O S  N U E S T R O S  M A T E R I A L E S  S O N :

T e x A r t  -  C a n v a s  -  P u m i c e  -  M a r r o c o

A d e m á s  n u e s t r o  T e x A r t  t i e n e  e s t a s  v e n t a j a s  a ñ a d i d a s :



I N D E X

Abanico Retro  34

Blue Jeans  22

Boho   30

Bombay  26

Boomerang   38

Bubbles   36

Carpas   14

Celosía Aguamarina 32

Círculos Pop  28

Cubos 3D  35

Dálmata  41

Diamond  33

Escamas Pastel  06

Flechas   52 

Filigrana  29

Granito    46

Hormigón  20

Irregular Dots  42

Moroccan  08

Motitas   44

Nadadoras  17

Olas   12

Ondas Mint  24

Pétalos   10

Party   40

Piedra   18

Plumas   50

Surferas  16

Terrazo   48

Textil Saco  23
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6 

E S C A M A S  P A S T E L
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o



7 



8 

M O R O C C A N
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o

J u n g l e G o l d



9 



10 

P É T A L O S
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o

R o s a B e i g e G r i s A z u l



11 



12 

O L A S
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o

B l a n c o

B l a n c o
N e g a t i v o

V e r d o s o

V e r d o s o
N e g a t i v o 

G r i s
N e g a t i v o

G r i s



13 



14 

C A R P A S
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o



15 



16 

S U R F E R A S
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o



17 

N A D A D O R A S
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o

W i n e

N a v y



18 

P I E D R A
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o

B e i g e G r i s



19 



20 

H O R M I G Ó N
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o



21 



22 

B L U E  J E A N S
P a p e l  p i n t a d o  A u t o a d h e s i v o



23 

T E X T I L  S A C O
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o



24 

O N D A S  M I N T
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o



25 



26 

B O M B A Y
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o

A m a r i l l o A z u l R o j o V e r d e



27 



28 

C I R C U L O S  P O P
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o



29 

F I L I G R A N A
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o



30 

B O H O
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o

G r a n a t e A z u l M o s t a z a



31 



32 

C E L O S I A  A G U A M A R I N A
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o



33 

D I A M O N D
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o



34 

A B A N I C O  R E T R O
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o



35 

C U B O S  3 D
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o



36 

B U B B L E S
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o



37 

G r e y

G r e e n

B l u e



38 

B O O M E R A N G
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o

M o s t a z aC o r a l



39 



40 

P A R T Y
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o



41 

D Á L M A T A
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o



42 

I R R E G U L A R  D O T S
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o

N e g r o C o l o r e s



43 



44 

M O T I T A S
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o

R o s a M e n t a



45 



46 

G R A N I T O
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o



47 

C o l o r s

P a s t e l

F a n t a s í a



48 

T E R R A Z O
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o

M a l v a V e r d e



49 



50 

P L U M A S
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o



51 



52 

F L E C H A S
P a p e l  p i n t a d o  a u t o a d h e s i v o

M i n tR o s a



53 
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COLOCACIÓN
P A T T E R N



Acabado a testa
o p c i o n a l



COLOCACIÓN
P A T T E R N

polvo con un paño húmedo.
-

Clean the surface from
dust with a wet cloth.

-
Nous nettoyons bien la surface en

poudre avec un chiffon mouillé.

Tomamos la medida del ancho del
panel y marcamos con un nivel.*

Plantea tu panel en la pared,
con ayuda de cinta de carrocero.

-
We take the measurement of the panel 

width and mark with a level.*
Position you panel on the wall, with the 

help of masking tape.
-

Nous prenons la mesure de la largeur du 
panneu et marquons avec un niveau.*

Positionnez votre panneu sur le mur, avec 
aide de bande de carrossie.

Retira la trasera unos 10 cm y 
dóblala por detrás.

Pega el trozo que ha quedado al 
descubierto.

-
Peel the rear 10 cm and bend it 

through behind.
Stick the piece that has 

been uncovered.
-

Enlevez l’arrière 10 cm 
et double vers l’arrière.

Stick la piece qui a été découverte.

4

Enrolle el resto del papel para
que sea más fácil instalarlo.

-
Wrap the rest of the paper to 

make it easier to install.
-

Enroulez le reste du papier pour 
le rendre plus facile à installer.

Vamos tirando del soporte trasero y con 
ayuda de la mano o espátula ir pegando 

el papel desde dentro hacia fuera.
-

Keep peeling the rear support and 
with help of the hand or spatula 
stick the paper from inside out

-
Nous allons à travers le support arrière et
 à l’aide de la main ou de la spatule aller 

à la recherche de papier de l’intérieur.

Repetimos el proceso con el siguiente  
panel con solape de 1 cm.

-
We repeat the process with the following 

panel with an overlapping 
solape of 1 cm.

-
Nous repetons le processus  avec le 

panneau suivant avec 
chevauchement de 1 cm.

Cortamos los posibles sobrantes y listo.
-

Cut the posible underneath 
leftovers and done.

-
Nous écapsons les supplants et prêts.



* Te aconsejamos que empieces por el lado opuesto de la puerta de entrada a la habitación, asi el solape se notará mucho menos.
   We advise you to start on the opposite side of the entrance door to the room, so the solape will be noticed much less.
   Nous vous conseillons de commencer du côté opposé de la porte d’entrée de la pièce, le solape sera très moins.

** Las paredes pintadas deberán haberse secado al menos dos semanas antes de aplicar el papel. 
   The painted walls should have been dried at least two weeks before applying the paper.
    Les murs peints devraient avoir été séchés au moins deux semaines avant l’application du papier.

** El producto no rinde en paredes con pintura satinada.
    The product does not yield on walls with satin paint.
    Le produit ne cède pas sur les murs avec de la peinture satinée.
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